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Resolution der Generalversammlung

[auf Grund des Berichts des Dritten Ausschusses (A/55/595 und Korr.1 und 2)]

55/66. Wege zur Bekampfung von Verbrechen gegen Frauen
wegen verletzter Ehre

Die Generalversammlung,

erneut erklarend, dass alle Staaten verpflichtet sind, die Menschenrechte und Grund-
freiheiten, wie in der Charta der Vereinten Nationen verankert, zu fordern und zu schiitzen,
sowie in Bekréftigung ihrer Verpflichtungen aus den Rechtsakten auf dem Gebiet der Men-
schenrechte, insbesondere der Allgemeinen Erklérung der Menschenrechte', dem Internatio-
nalen Pakt Uber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte®, dem Internationalen Pakt
tber biirgerliche und politische Rechte?, dem Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form
von Diskriminierung der Frau® und dem Ubereinkommen iiber die Rechte des Kindes®,

eingedenk der Erklarung tiber die Beseitigung der Gewalt gegen Frauen® und der auf
der Vierten Weltfrauenkonferenz verabschiedeten Erklarung® und Aktionsplattform’ von
Beijing sowie unter Hinweis auf das Ergebnisdokument der dreiundzwanzigsten Sonderta-
gung der Generalversammlung "Frauen 2000: Gleichstellung, Entwicklung und Frieden fur
das 21. Jahrhundert"®,

sowie eingedenk dessen, dass Verbrechen gegen Frauen wegen verletzter Ehre ein
Menschenrechtsproblem darstellen, und dass Staaten zu gebihrender Sorgfalt verpflichtet
sind, um derartige Verbrechen zu verhiiten und zu untersuchen, die Téter zu bestrafen und
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die Opfer zu schiitzen, und dass die Nichteinhaltung dieser Verpflichtungen eine Menschen-
rechtsverletzung darstellt,

sich dessen bewusst, dass ein unzureichendes Verstandnis der tieferen Ursachen jegli-
cher Gewalt gegen Frauen, namentlich der Verbrechen wegen verletzter Ehre, sowie unzu-
langliche Daten Uber derartige Gewalt fundierte grundsatzpolitische Analysen sowie die An-
strengungen zur Beseitigung dieser Gewalt auf innerstaatlicher wie auf internationaler
Ebene erschweren,

Kenntnis nehmend von der allgemeinen Empfehlung 19 betreffend die Gewalt gegen
Frauen, die vom Ausschuss fir die Beseitigung der Diskriminierung der Frau verabschiedet
wurde’,

sowie Kenntnis nehmend von den betreffenden Ziffern in den jlngsten Berichten der
Sonderberichterstatterin der Menschenrechtskommission Uber Gewalt gegen Frauen, deren
Ursachen und deren Folgen'®, der Sonderberichterstatterin der Menschenrechtskommission
tber auRergerichtliche, summarische oder willkiirliche Hinrichtungen®, des Sonderbericht-
erstatters der Menschenrechtskommission tber die Unabhéngigkeit von Richtern und An-
walten™ und der Sonderberichterstatterin der Unterkommission fiir die Férderung und den
Schutz der Menschenrechte Uber traditionelle Praktiken, die die Gesundheit von Frauen und
Madchen beeintrachtigen®,

eingedenk der betreffenden Ziffern in den Resolutionen der Menschenrechtskommis-
sion 2000/31 und 2000/45 vom 20. April 2000** sowie der Resolution 2000/10 der Unter-
kommission fiir die Férderung und den Schutz der Menschenrechte vom 17. August 2000™,

betonend, dass die Bekédmpfung von Verbrechen gegen Frauen wegen verletzter Ehre
grofere Anstrengungen und Entschlossenheit seitens der Regierungen und der internationa-
len Gemeinschaft, unter anderem durch internationale Kooperationsbemtihungen, und der
Zivilgesellschaft, namentlich der nichtstaatlichen Organisationen und lokalen Verbande, er-
fordert, und dass die gesellschaftliche Einstellung sich grundsétzlich dndern muss, sowie
unterstreichend, wie wichtig die Erméchtigung der Frau als Mittel zu diesem Zweck ist,

1. bringt ihre Besorgnis dartuber zum Ausdruck, dass Frauen nach wie vor Opfer
verschiedener Formen der Gewalt werden, einschliefdlich derjenigen, die in dem Ergebnis-
dokument der dreilundzwanzigsten Sondertagung der Generalversammlung "Frauen 2000:
Gleichstellung, Entwicklung und Frieden fiir das 21. Jahrhundert"® aufgezeigt wurden, so-
wie darlber, dass derartige Verbrechen, einschliefdlich Verbrechen gegen Frauen wegen ver-
letzter Ehre, in vielen verschiedenen Formen nach wie vor in allen Regionen der Welt vor-
kommen, und bringt aufRerdem ihre Besorgnis dariiber zum Ausdruck, dass einige Téter da-
von ausgehen, dass sie eine Rechtfertigung fur die Begehung derartiger Verbrechen haben;
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2. begruft die Malnahmen der Staaten, die auf die Bekdmpfung von Verbrechen
gegen Frauen wegen verletzter Ehre gerichtet sind, einschlieflich der Verabschiedung von
Anderungen der einschlgigen innerstaatlichen Gesetze betreffend diese Verbrechen, der
wirksamen Umsetzung dieser Gesetze und einzelstaatlicher Kampagnen, die zusammen in
einigen Landern bereits zu einer Abnahme der Zahl dieser Verbrechen gefiihrt haben;

3. begrinit aufferdem die Anstrengungen, beispielsweise die konkreten Projekte,
die von den Organen, Programmen und Organisationen der Vereinten Nationen durchge-
fhrt werden, namentlich von dem Bevélkerungsfonds der Vereinten Nationen, dem Kinder-
hilfswerk der Vereinten Nationen und dem Entwicklungsfonds der Vereinten Nationen fir
die Frau, um das Problem der Verbrechen gegen Frauen wegen verletzter Ehre anzugehen,
und ermutigt sie, ihre Anstrengungen abzustimmen, und begriidt ferner die Tétigkeit der Zi-
vilgesellschaft, einschliefflich nichtstaatlicher Organisationen wie Frauenorganisationen,
Basishewegungen und Einzel personen, die auf die Schérfung des Bewusstseins fur derartige
Verbrechen und ihre schédlichen Auswirkungen gerichtet sind;

4.  fordert alle Staaten auf,

a) ihre jeweiligen Verpflichtungen aus dem internationalen Recht der Menschen-
rechte zu erflllen und konkrete internationale Verpflichtungen, unter anderem gemaid dem
Ergebnisdokument der dreiundzwanzigsten Sondertagung der Generalversammlung, umzu-
setzen;

b) ihre Anstrengungen zur Verhitung und Bekdmpfung von Verbrechen gegen
Frauen wegen verletzter Ehre, die in vielen verschiedenen Formen auftreten, durch Gesetz-
gebung, Bildungs-, soziale und andere Maldnahmen zu verstérken, so auch durch die Ver-
breitung von Informationen, und unter anderem Meinungsbildner, Padagogen, religidse
Fihrer, Hauptlinge, traditionelle Fihrer und die Medien in Sensibilisierungskampagnen ein-
zubeziehen,

¢) Malnahmen und Programme zu beflrworten, zu unterstitzen und durchzufih-
ren, die das Ziel verfolgen, den Verantwortlichen fir die Rechtsdurchsetzung und fir
Durchfihrungsmaf3nahmen, wie Polizei- und Justizbeamten sowie Gesundheitspersonal, ein
besseres Wissen und Verstandnis der Ursachen und Folgen von Verbrechen gegen Frauen
wegen verletzter Ehre zu vermitteln;

d) nach Mdglichkeit Unterstiitzungsdienste einzurichten, zu verstéarken oder zu er-
leichtern, um auf die Bedurfnisse tatséchlicher und potenzieller Opfer eingehen zu kdnnen,
indem sie unter anderem geeigneten Schutz, sichere Zufluchtsstétten, Beratung, einschlief3-
lich Rechtsberatung, erhalten und ihre Rehabilitation und Wiedereingliederung in die Ge-
sellschaft ermdglicht wird;

€) ingitutionelle Mechanismen zu schaffen, zu stérken oder zu erleichtern, um es
den Opfern und anderen Personen zu gestatten, derartige Verbrechen in einem sicheren, die
Vertraulichkeit wahrenden Umfeld zu melden, und ermutigt die Staaten, statistische Anga-
ben tiber das Auftreten dieser Verbrechen zu sammeln und zu verbreiten;

5. bittet die internationale Gemeinschaft, einschlie3lich der Organe, Programme
und Organisationen der Vereinten Nationen, die auf die Stérkung der ingtitutionellen Kapa-
zitdten zur Verhitung von Verbrechen gegen Frauen wegen verletzter Ehre und zur Be-
kémpfung ihrer Ursachen gerichteten Anstrengungen aller Lander auf ihr Ersuchen unter
anderem durch technische Hilfe und Programme fir Beratende Dienste des Zentrums der
Vereinten Nationen flr internationale Verbrechensverhiitung, des Amtes des Hohen Kom-
missars der Vereinten Nationen fir Menschenrechte und des Entwicklungsfonds der Ver-
einten Nationen fur die Frau zu unterstiitzen;
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6. ermutigt die zustdndigen Menschenrechts-Vertragsorgane, sich mit diesem Pro-
blem gegebenenfalls weiter auseinanderzusetzen;

7.  ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung auf ihrer siebenundfiinf-
zigsten Tagung einen Bericht Uber das Thema dieser Resolution, einschliefflich der von den
Staaten zur Bekdmpfung der betreffenden Verbrechen ergriffenen Initiativen, vorzulegen.

81. Plenarsitzung
4. Dezember 2000



